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EB74 HANDBUCH

NOTICE D’UTILISATION EB74

(&, WARNING! )

Exposure to excessive sound levels can cause
permanent hearing damage.

Keep out of reach of children. The content of this
package includes small parts and cords that can
cause choking or strangulation.

If an earbud or earbud tip becomes lodged in the
ear canal, seek professional medical assistance
for its removal.

Never pull on the cord to remove the earbuds,
kUse a slow twisting motion to remove from earj

(&, ADVERTENCIA! )

La exposicién a niveles sonoros excesivos
puede causar darios auditivos permanentes.
Mantenga alejado de los nifios. El contenido de
esta caja incluye piezas pequefias y cables que
pueden causar asfixia o estrangulamiento.

Si un auricular o extremo de auricular queda
atascado en el canal auditivo, busque ayuda
médica profesional para quitarlo.

No tire del cable para quitarse los auriculares.
Girelos lentamente para quitarlos de los oidos

(. WARNUNG! ™\

Ohrharer kdnnen sehr hohe Schallpegel
erzeugen, welche zu permanenten Horschaden
fuhren kénnen.

AuBerhalb der Reichweite von Kindem
aufbewahren. Diese Verpackung enthalt Kleinteile:
an denen sie ersticken und Kabel mit denen sie
sich strangulieren kénnen.

Wenn ein Ohrhérer oder ein Stopsel im
Gehorkanal festsitzt, suchen Sie arztliche Hilfe
auf, um diesen zu entfernen

Ziehen Sie zum Entfernen der Ohrhorer niemals
am Kabel. Drehen Sie die Ohrhéhrer leicht, um

(&, AVERTISSEMENT!

Une exposition a des niveaux sonores excessifs
peut provoquer des dégats permanents pour
I'ouie.

Conserver hors de portée des enfants. Ce
conditionnement comprend des petites piéces
et des cordons risquant d'étouffer ou d'étrangler
les enfants.

Si une oreillette ou une pointe d'oreillette se bloguait
dans le canal auditif, consulter une assistance
médicale professionnelle pour la retirer,

Ne jamais tirer sur le cordon pour retirer les
oreillettes. Effectuer un lent mouvement de

sie aus dem Ohr zu entfemen

Qrswon pour le sortir de I'oreille

J
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{' K ICK E | ENGLISH VERSION D

STEREO IN-EAR MONITORS
WITH MICROPHONE AND MULTI-FUNCTION BUTTON

{'K ICK E s VERSION ESPANOL D

AURICULARES ESTEREO

CON MICROFONO UN BOTON MULTIFUNCION

EB74 OWNER’S MANUAL

The KICKER EB74 in-ear
headphones feature a
microphone and a mullti-
function button to give you
control of compatible media
devices.

Microphone and
Multi-Function
Button 1/8”

‘ 3.5mm
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EB74 Earbud Specifications

Frequency Response, Hz 29-20k Max Output, dB 112
Sensitivity, dB/1mW 105+ 5 Speaker Diameter 10mm
Nominal Impedance, ohm 32 Cord Length, in (cm) 53.15 (135)
Magnet Material Neodymium Iron Boron (Nd-Fe-B) Magnet

Plug Type 3.5mm stereo with microphone
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EB74 MANUAL DEL PROPIETARIO

Micréfono un
Botoén Multifuncién

Incluye tres tamafios de
almohadillas

© © ©

LLos auriculares internos
KICKER EB74 presentan
un micréfono y un boton
multifuncion que le permiten
controlar otros dispositivos
de soporte compatibles.
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EB74 Especificaciones de auricular

Respuesta en frecuencia, Hz ~ 29-20k
Sensibilidad, dB/1mwW
Impedancia nominal, ohmios 32
Material del imén

Tipo de conector

105+ 5

Salida méxima, dB 112
Digmetro del altavoz
Longitud de cable, in (cm) 53.15 (135)
Iman de neodimio-hierro-boro (Nd-Fe-B)

3.6mm estéreo con micréfono

10mm
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" K lc K E DEUTSCHE VERSION )
STEREQO IM-OHR-KOPFHORER
MIT MIKROFON UND MULTIFUNKTIONSTASTE

®
{'K ICK E [ VERSION FRANCAISE )

ECOUTEURS INTRA AURICULAIRES STEREO
AVEC MICROPHONE ET D'UNE TOUCHE MULTIFONCTION

EB74-HANDBUCH

Die KICKER EB74 Im-Ohr-
Kopfhorer verfligen Uber

DR ® ein Mikrofon und einen
Multifunktionstaste, um lhnen
die volle Kontrolle Uber Ihre

Mikrofon und kompatiblen Mediengerate zu
Multifunktionstaste 1/g" g eben.
H 3,5 mm

i0OS Android
>y »/n') 4

EinschlieBlich drei StopselgroBen

>l

% | &% | €

© © © a

&0

EB74 Ohrhérer - Technische Daten

NOTICE D’UTILISATION EB74

Les écouteurs intra
auriculaires KICKER EB74
sont dotés d'un microphone
et d'une touche multifonction
vous permettant de
commander des appareils
1/g" multimédias compatibles.
3,5mm

Microphone et
Touche Multifonction

iOS Android

Trois tallles d’embouts
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Spécifications de I'oreillette EB74

Frequenzbereich, Hz 29 - 20k
Empfindlichkeit, dB/1 mW 105 + 5
Nennimpedanz, Ohm 32
Stecker
Magnetisches Material

Max. Ausgang, dB 112
Lautsprecherdurchmesser 10mm
Kabellange, Zoll (cm) 53,15 (135)
3,56mm stereo mit mikrofon

Neodym-Eisen-Bor (Nd-Fe-B) Magnet
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Réponse en fréquence, Hz ~ 29-20k  Sortie maxi, dB 112
Sensibilité, dB/1mW 105+ 5 Diamétre de haut-parleur 10mm
Impédance nominale, chms 32 Longueur de cordon, po (cm) 53,15 (135)
Type de fiche stéréo 3,5mm avec microphone

Matériau d'aimant Aimant néodyme-fer-bore (Nd-Fe-B)
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Home Limited Warranty

KICKER warrants this product to be free from defects in material and workmanship under normal use for a period of ONE (1) YEAR
urchase with the orginal receipt from an Authorized KICKER Dealer. Should service be necessary under this
ranty for any reason due to manufacturing defect or malfunction during the warranty period, KICKER will repair or replace (at

s discretion) the defective merchandise with equivalent r ndise at no charge. Warranty replacements may have cosmetic
soratches and blemishes. Discontinued products may be replaced with more current equivalent product
This warranty is valid only for the original pu
purchaser. Any applicable implied warrarti

r and is not extended to owners of the product subsequent to the original
are limited in duration to a period of the express waranty as provided herein beginning
with 1 > of the hase at retall, and no warranties, whether exg implied, shall apply to this product thereafter.
Some states do not itations on implie warranties; therefore these exclusions may not apply to you. This warranty gives you
specific legal rights; however you may have other rights that vary from st tate.
WHAT TO DO IF YOU NEED WARRANTY OR SERVICE
Defective merchandise should be retumed to your local Authorized KICKER Dealer for warranty service. Assistance in locating an
Authorized Dealer can be found at www.kicker.com or by contacting KICKER directly.
Ifit becomes necessary for you to retum defective merchandise directly to Stilwater Designs (KICKER), call the KICKER Customer
Service Department at (4« 524-8510 for a Retum Merchandise Authorization (RMA) number. Package all defective items in the
original container or in a package that will prevent shipping damage, and retum to

Stillwater Designs, 3100 North Husband, Stillwater, OK 74075
The RMA number must be clearly marked on the outside of the package. Include a copy of the original receipt with the purchase
date clearly visible, and a *proof-of- * statement listing your name and retum shipping address, the Dealer's name and
invoice number, and product d. Warranty expiration on items without proof-of-pu il be determined from the type of
sale and manufacturing date code. Freight must be prepaid; items sent freight-collect, or COD, will be refused
WHAT IS NOT COVERED?
This warranty is valid only if the product is used for the purpose for which it was designed

It does not cover.

tion,
ums for the same

ot to KICKER.
by anyone other than KICKER

HOW LONG WILL IT TAKE?

KICKER srives to maintain a goal of 48-hour senvice for al electronics retums. Delays may be incurred if lack of replacement inventory
countered

Failure to follow these steps may void your warranty. Any questions can be directed to the KICKER Customer Service Department
at (405) 624-8510.

GARANTIA INTERNACIONAL VersicnEspariol

Comuniguese con su concesionario o distribuidor KICKER intemacional para obtener infor acién sobre procedimientos es
relacionados con las nomas de garantia de su pais.

INTERNATIONALE GARANTIE DeutscheVersion

Nehmen Sie mit Ihren intemationalen KICKER-Fachhandler oder Veertrieb Kontakt auf, um Detalls Uber die Garantieleistungen in lhrem
Land zu erfahren.

GARANTIE INTERNATIONALE VersionFrancaise

Pour connitre les procédures propres a la politi e garantie de votre pay:
KICKER.

actez votre revendeur ou distributeur Intemational
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